
नोट: उन सभी व्यक्तियों को जो 31 जनवरी 2014 को आप्रवासन नज़रबन्दी में थे, उनके क्तिए नोक्तटस का उत्तर दनेे की अक्तन्िम 

िारीख़ 19 अिूबर 2018 थी और अब गजु़ाररश करना बन्द हो गया ह।ै कमीश्नर क्तनम्नक्तिक्तिि िोगों से अंक्तिम क्तिक्तथ के बाद 

क्तनवेदन िेिे रहेंगेेः  

 

अ.  क्तजनके पास क्तवभाग को क्तदए गए बकाया जानकारी के क्तनवेदन हैं, जो ऐसे व्यक्ति हैं क्तजन्होंने Department of Home 

Affairs को ऐसी जानकारी के क्तिए 19 अिूबर 2018 को या उससे पहिे क्तनवेदन या आवेदन-पत्र भेजा था जो 

जानकारी उनके उत्तर के क्तिए आवश्यक ह ैपर उन्हें उनके क्तनवेदन या आवेदन-पत्र उस समय िक कोई क्तनर्णय नहीं 

बिाया गया था; या 

आ.   वे व्यक्ति हैं क्तजनको क्तवभाग से जानकारी हाि ही में क्तमिी थी, व ेव्यक्ति हैं क्तजन्होंने क्तनवेदन या आवेदन-पत्र 

Department of Home Affairs को 19 अिूबर 2018 की अक्तन्िम क्तिक्तथ से पहिे ही भेज क्तदया था पर उन्हें उनके 

क्तनवेदन या आवेदन-पत्र पर फैसिा 10 क्तसिम्बर 2018 को या उसके बाद बिाया गया था।  

 

जो व्यक्ति उपरोि (अ) व (आ) के अिंगणि आिे हैं उनको नोक्तटस का उत्तर दनेे की अनमुक्ति उस फैसिे के क्तवषय  संबंधी जानकारी 

व साक्तमग्री क्तमिने के 40 क्तदन िब िक दी जाएगी। वे िोग क्तजनको (अ) व (आ) के अिंगणि माना जािा ह,ै उनको Department 

of Home Affairs द्वारा अिग से संपकण  क्तकया जाएगा।    
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उन सब व�क	�
 क� ल�ए ज� 31 जनवर� 2014 क� आपव�सन नजरबन�� म� थ�।

प षभ#लम 

1. 10 फरवर� 2014 क�, आपव�सन व स%म� स&रक� कवभ�ग [Department of 

Immigration and Border Protection] (कवभ�ग) न� गल*% स� अपन% व�बस�ईट पर 
नजरबन�� ररप�ट0 पक�ल1* क2 थ%। इस ररप�ट0 म� उन ��ग
 क2 लनज% ज�नक�र� 
थ% ज� 31 जनवर� 2014 क� आपव�सन नजरबन�� स&कवध�ओ6 म� थ� �� लनव�स 
लनर0� क� अ6*ग0* सम&��� म� रह*� थ�, �� नजरबन�� क� व9कललपक सथ�न
 म� थ� 
[ड�ट� क� उल�6घन (Data Breach)]। 

1. इस लनज% ज�नक�र� क� कवभ�ग क2 व�बस�ईट स� 19 फरवर� 2014 क� व 
इनटरन�ट एल*ह�लसक अलभ��ख (Internet Archive) म� स� 27 फरवर� 2014 क� 
हट� द��� ग�� थ�। 

2. 30 अगस* 2015 क� उन सभ% व�क	�
 क2 ओर स� लजनक2 लनज% ज�नक�र� 
कवभ�ग न� गल*% स� छ�प �� थ% एक ‘पल*लनलधतव ल1क��*’ (Representative 
Complaint) क2 गई थ%। 

‘पल*लनलधतव ल1क��*’ क�� ह�*% ह9?

3. ‘पल*लनलधतव ल1क��*’ एक ऐस% ल1क��* ह�*% ह9 ज� दकस% एक व�क	 द�र� 
ग�पन%�*� अलधलन�म 1988 [Privacy Act 1988 (Cth)] क� अ6*ग0* उन अन� 
��ग
 क2 ओर स� क2 ज�*% ह9, लजनक2 दकस% क��0 �� व�वह�र स� उनक2 
ग�पन%�*� म� ब�ध� ड��*% ह9। कलमशर �ह घ�षर� कर सक*� हI दक इस वग0 
दJ�� क� स�स� लजनक� दकस% क��0 �� व�वह�र क� क�रर ह�लन �� कल* ह&ई 
ह9, ज� ल1क��* क� कवष� ह9, उसक� ल�ए म&आवज� क� हक��र ह� सक*� हI।   

�ह न�दटस आवश�क क�
 ह9?

4. ‘पल*लनलधतव ल1क��*’ क� ब�र� म� लनर0� ��न� क� ल�ए, लजसम� �ह भ% 1�लम� 
ह9 दक डMट� उल�6घन (Data Breach) स� लजन व�क	�
 क2 लनज% ज�नक�र� 
पक�ल1* ह&ई थ% उनक� क�ई न&कस�न सहन� क� ल�ए वह ��ग म&आवज� क� 
हक��र हI �� नह�6, कम%शर आप ��ग
 स� ज�नक�र� ��न� च�ह�ग�।  



5. �द� आप डMट� उल�6घन (Data Breach) स� पभ�कव* ह&ए थ� पर न%च� ब*�ई गई 
ज�नक�र� नह�6 ��*� हI *� कम%शर �ह फ9स�� �� सक*� हI दक वह सन*&ष नह�6 हI 
दक आपक� डMट� उल�6घन (Data Breach) क� क�रर क�ई न&कस�न ह&आ ह9 और 
ह� सक*� ह9 दक डMट� उल�6घन (Data Breach) क� ल�ए आपक� क�ई म&आवज� 
नह�6 लम��। 

म&झ� क�� करन� ह�ग� ?

1. �द� डMट� उल�6घन (Data Breach) क� पभ�व स� आपक� क�ई कल* �� ह�लन 
नह�6 ह&ई थ% *� आप दकस% पक�र क� म&आवज� क� हक��र नह�6 ह
ग� और आप 
इस न�दटस क� नजरअन��ज कर सक*� हI। 

2. �द� आपक� म�नन� ह9 दक डMट� उल�6घन (Data Breach) क� पभ�व स� आपक� 
क�ई कल* �� ह�लन ह&ई थ% और आप मSक� च�ह*� हI दक भकवष� म� आपक2 
कल* �� ह�लन क� प#र� करन� क� ल�ए आपक� म&आवज� द��� ज�ए *� आपक� 
कम%शर क� अपन% कल* �� ह�लन क� ब�र� म� ज�नक�र� ��न% आवश�क ह�ग%U 

(अ)  आपक� वह सब ज�नक�र� ��न% ह�ग% ज� आप स�च*� हI दक आपक2 कल* �� 
ह�लन स�     स6ब6लध* ह9।

(आ)   �ह ज�नक�र� आप क�न#न% घ�षर� (Statutory declaration) �� आपक� अपन� 
1ब�
 म� ल�ख� ह&ए ब��न लजस पर आपक� हस*�कर ह
 क� रप म� �� सक*� हI। व� 
क�न#न% घ�षर� �� हस*�कर दकए ह&ए ब��न ज� स�म�न� �� पचल�* फMम0 पर भ�ज� 
ज�एXग� उन पर ध��न नह�6 द��� ज�एग�।   

(इ)     इस ज�नक�र� म� आप ज� आप 1�लम� कर सक*� हI वह ह9 ज9स� दक डMट� 
उल�6घन (Data Breach) क� सम� क� पम�र �� अपक� डMट� उल�6घन (Data 

Breach) क� ब�र� म� पह�% ब�र कब प*� च��, ज9स� दक म�दडक� ररप�ट0 लजनम� 
ब*��� ग�� ह� दक इसक� ब�र� म� प*� �गन� पर आपक� क9स� �ग� �� आपक2 क�� 
पल*दJ�� थ% और इसक� ल�ए ज� भ% आपक� इ��ज दक�� ग�� ह�। ज� म�दडक� 
ररप�ट0 इस न�दटस क2 ल*लथ क� ब�� ल�ए गए ह
ग� उन पर ध��न नह�6 द��� 
ज�एग�।      

(ई)     ज� पत आपक� ल�ए क�ई अन� व�क	 ल�ख कर ��ग�, ज� आपक� अपन� 1ब�
 
म� नह�6 ह�ग�, उस पर ध��न नह�6 द��� ज�एग�।   

(उ)    ह� सक*� ह9 दक न%च� �� गई अलन*म ल*लथ क� ब�� भ�ज% गई ज�नक�र� पर 
कम%शर कवच�र न कर�।  



3. आपक� ल�ए जरर� ह9 दक आप �ह ज�नक�र� oaic.gov.au/repcomplaint म� 
पल*दJ�� फMम0 (Response Form) पर ड��� (upload)। आप �ह ज�नक�र� 
repcomplaint@oaic.gov.au पर �� GPO Box 5218, Sydney NSW 2001 क� 
भ% भ�ज सक*� हI। आपक� ल�ए �ह भ% आवश�क ह9 दक आप प��0प ज�नक�र� 
(लजसम� आपक� प#र� न�म व जनम क2 *�र�ख व क�ई स6ब6लध* आपव�सन 
कवभ�ग क� पहच�न नमबर 1�लम� हI) लजसस� दक OAIC व कवभ�ग आपक2 
पहच�न कर सक�।

4. आपक� ल�ए आवश�क ह9 दक आप �ह ज�नक�र� इस *�र�ख *क भ�ज ��: 19 
अप��   2018  ,   1�म क�   4.00     बज� *क  ।   

‘पल*लनलधतव ल1क��*’ क� छ�ड ��न� 

5. �द� आप नह�6 च�ह*� हI दक क�ई आपक2 *रफ स� ‘पल*लनलधतव ल1क��*’ म� 
क&छ कर� व आप उसम� भ�ग नह�6 ��न� च�ह*� हI *� आप ‘पल*लनलधतव 
ल1क��*’ क� कभ% भ% छ�ड सक*� हI। इसक� ल�ए आपक� OAIC क2 व�बस�ईट 
oaic.gov.au/repcomplaint पर ज�कर पल*दJ�� फMम0 (Response Form) भरन� 
ह�ग�।     

6. ‘पल*लनलधतव ल1क��*’ छ�डन� स� ह� सक*� ह9 दक आपक� डMट� उल�6घन स� 
स6ब6लध* म&आवज� प�न� क� अलधक�र पर पभ�व ह�। क प�� पल*दJ�� फMम0 
(Response Form) पर �� गई ज�नक�र� क� ध��न स� पढ�।  

पश व सह��*� 

1. �द� इस न�दटस क� समझन� �� इसक� उतर ��न� क� ल�ए आपक� सह��*� च�दहए 
*� क प�� OAIC स� 1300 363 992 पर स6पक0 कर� �� repcomplaint@oaic.gov.au 

पर ईम�� कर�।
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नोट: सभी आप्रवासी जो नज़रबन्दी में हैं उनको 31 जनवरी 2014 को जो नोटटस टदया गया था उसका उत्तर देने के लिए 
काययकारी कमीश्नर ने दि के सदस्यों को 14 सप्ताह का अततररक्त समय देने की स्वीकृतत दे दी है। तनवेदन देने की 
अन्न्तम ततथथ अब 19 अक्टूबर 2018 को शाम 4 बज ेहै। ऐसा कोई अनुमान नहीीं है कक आगे और अथिक समय टदया 
जाएगा।   

 

 

  
 




